2014.8.4. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja C 253/13

A Birésig (negyedik tandcs) 2014. jinius 5-i itélete (a Supreme Court of the United Kingdom
[Egyesiilt Kirdlysdg] elGzetes dontéshozatal irdnti kérelme) — Public Relations Consultants
Association Ltd kontra The Newspaper Licensing Agency Ltd és tdrsai

(C-360/13. sz. iigy) ()

(Szerzéi jogok — Informdciés tdrsadalom — 2001/29/EK irdnyelv — 5. cikk, (1) és (5) bekezdés —
Tobbszorozés — Kivételek és korldtozdsok — Az internetes bongészés sordin mdsolatok készitése
weboldalakrdl a képernydn és a merevlemez gyorsitotdrdban — Idéleges tobbszorozési cselekmény —
Kozbensd vagy jdrulékos cselekmény — Miiszaki eljdrds elvdlaszthatatlan és lényeges része — Jogszerii
felhaszndlds — Ondllé gazdasdgi jelent'ség)

(2014/C 253/16)

Az eljdrds nyelve: angol

A kérdést elGterjesztd birdsig

Supreme Court of the United Kingdom

Az alapeljaris felei

Felperes: Public Relations Consultants Association Ltd

Alperes: The Newspaper Licensing Agency Ltd és trsai

Targy

El8zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Supreme Court of the United Kingdom — Az informdcids tarsadalomban a szerzéi és
szomszédos jogok egyes vonatkozdsainak osszehangoldsardl sz6l6, 2001. mdjus 22-i 2001/29/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv (HL L 167. 10. o.; magyar nyelv( kilonkiadds 17. fejezet, 1. kotet, 230. o) 5. cikke (1) bekezdésének
értelmezése — Tobbszorozési jog — Kivételek és korlatozasok — Olyan id6leges, jarulékos vagy kozbensd tobbszorozési
cselekmények fogalma, amelyek valamely miszaki eljdrds elvdlaszthatatlan és 1ényeges részét képezik — A gyorsitotarban
vagy a képerny6n automatikusan tarolt honlaprol késziilt mdsolat

Rendelkezd rész

Az informdcids tdrsadalomban a szerzdi és szomszédos jogok egyes vonatkozdsainak dsszehangoldsdrdl szdld, 2001. mdjus 22-i 2001/
29/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv 5. cikkét 1igy kell értelmezni, hogy a felhaszndlé szdmitdgépének képernydjén késziilt és a
szdmitdgépe merevlemezének gyorsitdtdrdban tdrolt azon mdsolatok, amelyeket egy végsd felhaszndld egy weboldal megtekintésekor
készit, eleget tesznek azoknak a feltételeknek, amelyek szerint ezeknek a mdsolatoknak iddlegeseknek kell lenniiik, kizbensd vagy
jdrulékos jelleggel kell birniuk, és valamely miiszaki eljdrds elvdlaszthatatlan és lényeges vészét kell képezniiik, valamint eleget tesznek az
ezen irdnyelv 5. cikkének (5) bekezdésében megdllapitott feltételeknek, és ezért ezeket a mdsolatokat a szerzdi jogok jogosultjdnak
engedélye nélkiil lehet késziteni.

() HL C 260., 2013.9.7.

A Bir6sdg (nagytandcs) 2014. mdjus 27-i itélete (az Oberlandesgericht Niirnberg [Németorszag]
elGzetes dontéshozatal irdnti kérelme) — Zoran Spasic elleni biintetdeljdras

(C-129/14. PPU. sz. iigy) (')

(Elozetes dontéshozatal irdnti kérelem — Siirgd'sségi elézetes dontéshozatali eljdrds — BiintetGiigyekben
folytatott rendérségi és igazsdgiigyi egyiittmiikodés — Az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdja — 50. és
52. cikk — A ne bis in idem elve — A Schengeni Megdllapodds végrehajtdsdarol szolé egyezmény —
54. cikk — Azon biintetés fogalma, amelyet ,,mdr végrehajtottak” vagy amelynek ,,végrehajtdsa
folyamatban van”)

(2014/C 253/17)

Az eljdrds nyelve: német

A kérdést elGterjesztd birdsig

Oberlandesgericht Niirnberg
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Az alap-biintet§eljirds résztvevdje

Zoran Spasic

Targy

El8zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Oberlandesgericht Niirnberg — A Schengeni Megallapodds végrehajtasardl szolo
egyezmény 54. cikkének az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdja 50. cikkével osszhangban torténd értelmezése — A ne bis in
idem elve — Az a feltétel, hogy a biintetést mdr végrehajtottdk, végrehajtdsa folyamatban van, vagy a szerz6dd allam
jogszabdlyainak értelmében azt tobbé nem lehet végrehajtani — Olyan személy, akit ugyanazon tények alapjin egy mdsik
tagdllamban elitéltek és vele szemben szabadsdgvesztést és pénzbiintetést szabtak ki, de aki a bortonbiintetését még nem
toltotte le

Rendelkezd rész

1. A Benelux Gazdasdgi Unié dllamai, a Németorszdgi Szovetségi Koztdrsasdg és a Francia Koztdrsasdg kormdnyai kozott a kozos
hatdraikon tirténd ellendrzések fokozatos megsziintetésérdl sz6lo, 1985. jinius 14-i Schengeni Megdllapodds végrehajtdsdrdl sz,
1990. jiinius 19-én Schengenben aldirt és 1995. mdrcius 26-dn hatdlyba lépett egyezmény 54. cikke, amely a ne bis in idem elv
alkalmazdsdt ahhoz a feltételhez koti, hogy elitélés esetén a biintetést ,mdr végrehajtottdk”, vagy ,végrehajtdsa folyamatban van”,

osszeegyeztethetd a Chartdnak ezt az elvet rogzitd 50. cikkével.

2. Az emlitett egyezmény 54. cikkét tigy kell értelmezni, hogy csupdn azon pénzbiintetés megfizetésébdl, amelyet olyan személlyel
szemben szabtak ki, akivel szemben egy mdsik tagdllam birdsdgdnak ugyanazon itéletében egy még végre nem hajtott
szabadsdgvesztés-biintetést is Riszabtak, nem lehet arra kivetkeztetni, hogy e rendelkezés értelmében a biintetést mdr végrehajtottdk
vagy annak végrehajtdsa folyamatban van.

() HLC 151, 2014.5.19.

A Bir6sdg (harmadik tandcs) 2014. janius 5-i itélete (az Administrativen sad Sofia-grad [Bulgdria]
el6zetes dontéshozatal irdnti kérelme) — Bashir Mohamed Ali Mahdi vonatkozasiban folyamatban
1év§ eljaras
(C-146/14. PPU. sz. iigy) ()

(Vizumok, menekiiltiigy, bevdndorlds és a személyek szabad mozgdsdra vonatkozé egyéb politikdk —
2008/115/EK irdnyelv — Jogellenesen tartézkodé harmadik orszdgbeli dllampolgdrok visszatérése —
15. cikk — Orizet — Az drizet meghosszabbitdsa — A kézigazgatdsi vagy igazsdgiigyi hatésdg
kotelezettségei — Birdsdgi feliilvizsgdlat — Valamely harmadik orszdgbeli dllampolgdr személyazonosité
okmdnydnak hidnya — A kitoloncoldsi hatdrozat végrehajtdsinak akaddlyai — Az érintett harmadik
orszdg dllampolgdrdnak a visszatérést lehet6vé tevd személyazonosité okmdny kidllitdsdinak ezen orszdg
nagykovetsége dltali megtagaddsa — A szokés veszélye — A kitoloncolds ésszerii lehetd'sége —

Az egyiittmiikodés hidnya — Az érintett tagdllam esetleges, arra vonatkozo kotelezettsége, hogy a személy
jogdlldsdra vonatkozéan ideiglenes okmdnyt dllitson ki)

(2014/C 253/18)

Az eljdrds nyelve: bolgdr

A kérdést elGterjesztd birdsig

Administrativen sad Sofia-grad

Az alapeljiris felei

Bashir Mohamed Ali Mahdi
Targy

El8zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Administrativen sad Sofia-grad — A harmadik orszdgok illegalisan [helyesen:
jogellenesen] tartézkodd allampolgarainak visszatérésével kapcsolatban a tagallamokban haszndlt k6zos normdkrdl és
eljdrasokrol sz6l6, 2008. december 16-i 2008/115/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (HL L 348., 98. 0.)15. cikke
(1) bekezdése a) és b) pontjanak, valamint 3., 4. és 6. cikkének, valamint az EU Alapjogi Chartdja 6. és 47. cikkének
értelmezése — Jogellenesen tartzkodd, harmadik orszdgbeli dllampolgar kitoloncoldsa — Idegenrendészeti drizet — Az ilyen
Grizet meghosszabbitdsa — Az Orizet maximadlis idGtartamdnak a személyazonosité okiratok hidnya miatt torténd
tullépésének az esetleges engedélyezése — A kitoloncoldsi hatarozat végrehajtdsanak akadalyai — A kitoloncolds ésszerti
lehetGsége — A visszatéréshez sziikséges okiratok kidllitdsdnak az érintett szdrmazdsi orszdgdnak a nagykovetsége dltali
megtagaddsa — Az érintett tagdllam esetleges, arra vonatkozd kotelezettsége, hogy az érintett jogélldsdra vonatkozdan
ideiglenes okiratot allitson ki



